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Yo toute lo farnidle!

Dans l'arrondissement d’Ahuntsic-Cartierville, comme par-
tout a Montréal, I'arrivée du printemps marque le début d'une
nouvelle saison chargée d’activités sociales, culturelles, éduca-
tives et sportives. Cette année encore, votre arrondissement
vous propose une foule d’activités qui plairont a toute la
famille. Je vous invite 2 lire et a conserver ce bulletin dans
lequel vous trouverez la programmation ainsi que les
services offerts par votre arrondissement.

Gartierville!

C’est avec un sentiment d’accomplissement que nous avons
célébré avec vous en décembre dernier la premiere pelletée de
terre du futur complexe aquatique, sportif et communautaire
(CASC), qui portera le nom de « Centre YMCA Cartierville ».

Bien que ce tout nouveau centre est le résultat d'un travail
concerté par différents intervenants du milieu, c’est d’abord
et avant tout, un projet créé par les citoyens et porté par ceux-
ci, depuis 1994.

Nous sommes fiers de voir enfin ce projet se réaliser, car
nous savons que ce centre améliorera la qualité de vie des
citoyens. Larrondissement d’Ahuntsic-Cartierville compte plus de 45 6oo en-
fants et ainés, soit 37 % de notre population totale. Ce complexe, con¢u selon
nos principes de développement durable, constituera un lieu privilégié pour la
population ol tous trouveront leur place.

GRAND MENAGE DU PRINTEMPS!

Avec la fonte des neiges, notre opération nettoyage débute en grand. Votre partici-
pation est non seulement souhaitable, mais fort appréciée. Afin de souligner le jour
de la Terre, larrondissement tiendra le 25 avril prochain, sa corvée du printemps.
Tous les citoyens sont invités a se joindre aux organismes participants ou a or-
ganiser leur propre corvée. Riteaux, gants et sac de poubelles vous seront fournis
pour 'occasion. Pour plus d’information, visitez le site Internet de l'arrondissement.

y ./

Marie-Andrée Beaudoin,
Mairesse de I'arrondissement d’Ahuntsic-Cartierville



A Montréal, la qualité de vie de nos concitoyennes et de nos concitoyens nous tient
a coeur. C'est pourquoi nous déployons tant d’énergie a vous offrir, saison apres
saison, une programmation variée ainsi que des services de proximité qui répon-
dent a vos besoins. C'est particulierement vrai dans 'arrondissement d’Ahuntsic-
Cartierville ol vos élus et le personnel se sont surpassés pour vous offrir une
programmation des plus intéressantes. Profitez-en bien!

A,

Gérald Tremblay, Maire de Montréal
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Depuis mon arrivée en poste le 2.6 janvier dernier en tant
que directeur de I'arrondissement d’Ahuntsic-Cartierville,
jeme suis mis en mode observation afin d’affiner mes plans
en lien avec le milieu. Il y a 20 ans maintenant que je suis
au service de la Ville de Montréal et j’adhére en tout point
a la valeur qui doit nous guider dans I'exercice de nos
fonctions : la volonté de toujours offrir le meilleur service
possible aux citoyens.

Pour ce faire, je dois étre a I'écoute de mon équipe. Les
employés de l'arrondissement sont sur le terrain et ren-
contrent des citoyens tous les jours. Il est donc logique de
les écouter et de prendre en considération leurs suggestions,
car nous pourrons ainsi mieux comprendre vos besoins.

La maximisation de nos services est également essentielle dans le contexte
économique actuel. Nous avons dans notre équipe l'expertise et le talent
nécessaires pour trouver de nouveaux procédés ingénieux et vous pouvez
é&tre assurés que nous ferons tous appel a des trésors de débrouillardise
et d’inventivité pour assurer des services de qualité a tous nos citoyens au
moindre cofit possible.

Au nom des employés de larrondissement, je vous assure que nous
restons al'affit de chaque occasion qui pourraitaméliorer votre qualité de vie.
Comptez sur nous!

C ot G

Ronald Cyr,
Directeur de 'arrondissement d’Ahuntsic-Cartierville



.@mﬁt% des weele-ernds
de ventes-debaryas!

CETTE ANNEE ENCORE, A L'OCCASION
DU MENAGE DU PRINTEMPS OU
ENCORE D'UN DEMENAGEMENT,

DE NOMBREUX CITOYENS DECIDERONT
DE SE DEPARTIR D’ARTICLES PERSONNELS
INUTILES EN TENANT UNE VENTE-
DEBARRAS (Vente de garage).

A cet effet, 'arrondissement d’Ahuntsic-Cartierville tient 3
rappeler a ses citoyens que, selon le réglement municipal,
l'organisation de ventes-débarras est permise uniquement :

La premiére fin de semaine des mois de juin, juillet, aoiit
et septembre, entre g h et 18 h.

Cette année, il s’agit donc des : 6 et 7 juin, 4 et 5 juillet,
1*" et 2 aoiit, 5 et 6 septembre.

Tout occupant d'un logement ou d’une maison peut tenir
une vente-débarras sur le devant du terrain adjacent a sa
maison ou a son logement. Il est également permis de poser
une affiche sur ce méme terrain, a condition de 'enlever
immeédiatement apres la fin de lactivité.

Notez par ailleurs qu’aucun permis ni certificat n’est requis
pour organiser une vente-débarras. Il vous suffit de suivre ces
quelques régles et vous ferez de bonnes affaires!



DEPOSEZ-LES DANS NOS SEPT
NOUVEAUX POINTS DE SERVICE!

Les piles usées sont considérées comme des résidus
domestiques dangereux et c’est pourquoi il est interdit

de les jeter dans vos ordures ménageres ou dans votre

bac de recyclage. A titre d’exemple, le mercure d’une seule
pile bouton pollue 400 litres d’eau pendant 50 ans!

Lélimination sécuritaire et définitive constitue la seule
option pour une grande variété de résidus domestiques
dangereux générés en tres petites quantités. C’est pourquoi
l'arrondissement d’Ahuntsic-Cartierville, en partenariat avec
La Boite Jaune (entreprise spécialisée dans la récupération de
petites quantités de matiéres), a mis sur pied un programme
de ramassage des piles usagées dans sept points de services
ol vous pouvez dés a présent les y déposer.

Une fois amassées, les piles sont regroupées sur un site
sécurisé, puis envoyées vers des filiéres de recyclage ot1 non
seulement les matieres dangereuses dans les piles sont
neutralisées, mais les matiéres utiles sont récupérées!

En effet, grice au procédé de la pyrométallurgie, qui consiste
a introduire les piles dans un four a fusion afin de provoquer
la séparation des métaux, le zinc, le fer et le manganese

sont récupérés, puis fondus en lingots pouvant ensuite

étre revendus sur les marchés locaux et internationaux.

Les piles acceptées :
Toutes les piles o usage domestique (piles alcalines, piles
rechargeables périmées, Ni-Cd, Ni-Md, Li-ion, Pb)

Les piles non acceptées :
Les piles a l'acide telles que les batteries de voitures
ou les batteries d'alarmes.

Nous vous rappelons que l'éco-centre I'Acadie
(1200, boul. Henri-Bourassa Ouest) recueille
également les piles usées.

La BCite Jaune

7 points
de service

CENTRE SAINTS-
MARTYRS-
CANADIENS
10125, rue Parthenais

CeNTRE L'ACADIE
2005, rue Victor-Doré

BIBLIOTHEQUE
DE SALABERRY
4170, rue De Salaberry

BIBLIOTHEQUE
DE CARTIERVILLE
5900, rue De Salaberry

BIBLIOTHEQUE
D’AHUNTSIC
10300, rue Lajeunesse

CENTRE LAVERDURE
10780, rue Laverdure

BUREAU
D’'ARRONDISSEMENT
555, rue Chabanel Ouest,

6° étage
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Economisez I'énergie et contribuez
a l'achat de supports a vélo, a la
création d’'un café Internet et a

I'aménagement intérieur du pavillon
du parc de Beauséjour. Comment ?
En évaluant votre consommation
d’électricité grace au questionnaire
en ligne Diagnostic résidentiel
MIEUX CONSOMMER
d’Hydro-Québec.

Grace a la nouvelle campagne d’'Hydro-
Québec pour le Diagnostic résidentiel
MIEUX CONSOMMER, vous pouvez
faire d’'une pierre deux coups : réaliser
des économies d’énergie et contribuer
a trois projets collectifs pour Ahuntsic-
Cartierville.

Le Diagnostic est un service gratuit

vous permettant de connaitre votre
consommation d’énergie en remplissant
un questionnaire. En échange, vous
recevrez un rapport personnalisé recom-
mandant des mesures concreétes pour
réduire votre consommation d’énergie.




Le Forum citoyen sur le développement durable, tenu les 11, 18 et

21 mars derniers, a permis de confirmer que l'arrondissement d’Ahuntsic-
Cartierville est en bonne voie de compléter la premiére étape de son plan
de développement durable, en accord avec les attentes des citoyens.

La participation de dizaines de résidants a permis de faire le plein d’idées,
de suggestions et de commentaires portant sur des enjeux cruciaux pour
le développement harmonieux de 'arrondissement.

Larrondissement tient a remercier tous les citoyens qui ont contribué a cet
important processus participatif. Leurs idées seront inscrites sur le site web
et, apres évaluations et contrdles de faisabilité, certaines seront intégrées au
Plan 7-27 ainsi qu'au prochain Plan d’action 2010-2012 de développement
durable de I'arrondissement.

www.bonheurdurable.com

Le Forum citoyen a été organisé par le Bureau du développement durable
et ses collaborateurs. Les conclusions, qui seront rendues publiques,
permettront de déterminer les stratégies a adopter, accompagnées
d’actions concretes.

B#nhe(ﬂfrab\e




Une feuille
de micocoulier
peut compter
plusieurs
centaines

de galles.

On retrouve
une seule
nymphe par
galle et elle
occupe toute
la cavité.

LA PROBLEMATIQUE
DU PSYLLE DU MICOCOULIER

Vous avez peut-étre remarqué, ces derniéres années,

la formation de galles sur les feuilles des micocouliers,

ces arbres qui peuplent plusieurs rues de notre arrondissement.
Elles sont causées par le psylle du micocoulier, un insecte
de type piqueur-suceur qui se nourrit de leur séve.

A Montréal, la plupart des micocouliers ont été plantés

il y a plus de trente ans, en remplacement des nombreux
ormes d’Amérique qui ont été décimés par la maladie
hollandaise de I'orme. Quelques décennies plus tard,

les psylles du micocoulier sont abondants dans
l'arrondissement d’Ahuntsic-Cartierville.

Non dommageable pour les arbres infectés, sans danger
pour la santé humaine, ce phénomene constitue néanmoins
un probleme esthétique, en plus de générer une surabon-
dance de petits insectes qui cherchent a se loger dans les
maisons une fois 'automne venu. C’est pourquoi, chaque
année depuis 2005, le probléme du psylle du micocoulier
est pris en charge par I'arrondissement d’Ahuntsic-Cartier-
ville, en association avec le service de lutte intégrée de

la Direction de I'environnement et du développement
durable de Montréal.

Chaque printemps, la Division des parcs de 'arrondissement
d’Ahuntsic-Cartierville procéde a la pulvérisation de savon
insecticide sur les feuilles des micocouliers pendant que
les insectes sont encore au stade de nymphes. Cette opéra-
tion doit étre effectuée durant une fenétre d’intervention
trés précise, soit durant les quelques jours ot la larve sort
de I'ceuf et migre sur la feuille, car c’est a ce moment
précis que I'insecte est le plus vulnérable.

LR K.
TN



LE PSYLLE CAUSE SURTOUT DES DOMMAGES
ESTHETIQUES DURANT L'ETE

Les nymphes sont les responsables de la formation des galles. Des leur sortie,
elles commencent a sucer la seve des feuilles, stimulant ainsi la production
de tissus végétaux. Il en résulte des galles sur la face inférieure des feuilles,
visibles dix a douze jours apres I'éclosion des ceufs. Ces galles sont toutefois
sans danger pour la survie des arbres.

UN INSECTE NUISIBLE SURTOUT AU STADE
ADULTE, MAIS IL EXISTE DES SoLUTIONS!

En septembre, les nymphes cherchent un refuge pour l'hiver, qu'elles
trouvent parfois a I'intérieur des résidences, en passant a travers

les moustiquaires. Pour empécher les psylles d’entrer, il faut éviter

de laisser les lumieéres extérieures allumées inutilement. Il est aussi
possible de remplacer les lumiéres blanches par des lumiéres jaunes,
qui n'attirent pas les psylles.

Les insectes ravageurs sont en mesure d’anéantir environ 75 % des espeéces d’arbres
se trouvant sur I'fle de Montréal, source de dégats potentiels estimés a 500 M $. Parmi
les insectes les plus menagants pour notre forét urbaine, on compte l'agrile du fréne,

dont des spécimens ont été trouvés a Carignan, en Montérégie, en juin dernier par
I'Agence canadienne d’inspection des aliments (ACIA).

En raison de la relative proximité de la zone infestée, I'arrondissement fait appel a ses citoyens
en leur demandant d’étre attentifs a la santé des arbres qui les entourent. Un simple coup

de fil a 'Agence canadienne d’inspection des aliments (1-866-463-6017) ou a I'Insectarium
pourraient permettre d’éviter une infestation.

LES INDICES DE LA PRESENCE
DE L’AGRILE DU FRENE:

« Des galeries sous I'écorce et présence
de sciure fine au pied de l'arbre

« Des trous de sortie des adultes en forme de D
mesurant pres de 3 ou 4 mm de diametre

« La présence de feuilles jaunies et de branches mortes
entrainant un dépérissement de la cime de 'arbre

- Les frénes infestés attirent les pics-bois

- Linsecte se tient a 2 m du sol et peut voler jusqu’a 1 km.

Lagrile du fréne »




UN ENDROIT OU LES JEUNES
SONT PLUS QUE BIENVENUS!

Quils préferent la planche a roulettes, le BMX ou les
patins a roues alignées, quantité de surfaces s’offrent
aux jeunes au nouveau TAZ | Ouvert depuis la fin du
mois de mars, le centre leur offre une opportunité hors
pair de bouger dans le plaisir grace a ses multiples
sauts, rampes, parcours de terre et pistes de vitesse.

A DEUX PAS DE CHEZ VOUS

A quelques pas de la TOHU et du Complexe sportif
Claude-Robillard, il se situe sur le c6té est de I'avenue
Papineau, entre les rues Emile-Journault et Lecocq,
au nord du boulevard Crémazie, et est accessible
Pour information: en transport en commun via les stations de métro
www.taz.ca Crémazie et Fabre.

UN ENDROIT SURPRENANT!

Le TAZ est I'un des plus grands centres sportifs intérieurs consacrés a

la pratique du skateboard, du BMX et du patin a roues alignées au Canada.
C’est aussi un organisme a but non lucratif qui ceuvre au chapitre de la
prévention et de l'intégration sociale des jeunes par la pratique d’activités
sportives et culturelles.

PLus QUE DU DIVERTISSEMENT

Visant leur épanouissement et leur santé physique et psychologique, le TAZ
offre aux jeunes un lieu auquel ils peuvent s’identifier en axant son action
sur la promotion et la pratique des sports d’action, ainsi que sur des activités
culturelles et sociales associées au style de vie de ces sports.

Au-dela des activités sportives et culturelles, le personnel du TAZ recoit une
formation en premiers soins, en relation d’aide et en techniques sportives.
En tout temps, le personnel est invité a aider les jeunes, a les écouter, a les
féliciter dans leur développement et a les encourager a se dépasser.



CITE HISTORIA VOUS
PROPOSE DES VISITES
AUDIOGUIDEES DU

SITE HISTORIQUE DU
SAULT-AU-RECOLLET

Véritable joyau parmi les grands parcs
de Montréal, le parc-nature de I'lle-de-la-
Visitation est un lieu de détente incon-
tournable dont I'originalité réside dans
l'alliance entre la nature et le patrimoine.

Cité historia — 'organisme qui ceuvre
depuis vingt ans a 'animation et a la
mise en valeur du site historique du
Sault-au-Récollet — a décidé de vous
en faire découvrir toutes les richesses,
a votre rythme, grace a trois visites
audioguidées complémentaires.
Nouveau visiteur ou habitué du coin,
vous n’en croirez pas vos oreilles!

Pour information:
www.citehistoria.qc.ca
514 280-6709 ou 514 850-4222

LE SAULT-AU-RECOLLET,
D'HIER A AUJOURD’HUI!

Votre audioguide en mains, vous pour-
rez découvrir le Sault-au-Récollet d’hier a
aujourd’hui, en trois parcours, guidés par
la voix d’un conteur de Cité historia.

Ces visites se font a votre rythme. Vous
pourrez les interrompre le temps du
déjeuner, reprendre une partie que vous
avez appréciée, etc.

Le colit est de 6 $ en tarif régulier et
de 4 $ en tarif réduit (étudiants/ainés,
sur présentation d'une carte).

Il faut compter un minimum de
deux heures pour chaque parcours.

Profitez-en également pour découvrir
une foule d’activités : 'exposition

Le magasin général, Iexposition historique
de la maison du Pressoir (entrée libre)

et les visites en train balade. Informez-
vous sur le camp de jour historique,

les soirées de contes et légendes au
flambeau, les soirées grivoises et les
concerti... Une véritable mine d’or

que cette Cité historia !
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PROGRAMME DE REFECTION
ROUTIERE 2009

Larrivée de la belle saison coincide avec le début des travaux
de construction! A Ahuntsic-Cartierville, une douzaine de
chantiers verront le jour au cours des prochaines semaines
dans les rues locales et les voies artérielles. En effet, plus

de 8 M $ seront investis en réfection de rues et de trottoirs.

Parmi les chantiers d’importance, mentionnons le boulevard
Saint-Laurent, qui connaitra une cure de rajeunissement

de sa portion allant de la rue Port-Royal au boulevard Henri-
Bourassa. La rue de Salaberry sera également refaite du boule-
vard Lachapelle jusqu’a la rue Marsan, a proximité

du parc Sainte-Odile.

De son c6té, le ministere des Transports du Québec (MTQ)
entreprendra la réfection complete du viaduc du boulevard
Gouin, qui enjambe I'avenue Papineau a I'entrée du pont du
méme nom afin de le remplacer par un nouveau pont acier.

Le MTQ aménagera une passerelle temporaire pour permettre le
passage des piétons et des cyclistes pendant la durée des travaux.

LE RESEAU CYCLABLE SE PROLONGE

Deux importants troncons de piste cyclable seront aménagés
dans l'arrondissement au cours des prochains mois. Un
premier sera créé sur la rue Louvain. Il reliera I'avenue
Christophe-Colomb a I'avenue Papineau, ce qui permettra
aux cyclistes d’emprunter le réseau qui ceinture le Complexe
environnemental Saint-Michel. Le deuxiéme troncon

sera réalisé sur la rue O’Brien dans la portion ouest

de l'arrondissement. Ce trongon reliera le boulevard Gouin
au boulevard Henri-Bourassa.

CONDUITES D'EGOUTS A RECONSTRUIRE!

Le remplacement de la conduite d’égout principale se trou-
vant sous le boulevard de I'Acadie occasionnera 'ouverture
d’un autre chantier d’envergure. Celui-ci débutera au cours
des prochaines semaines et permettra de construire et de
reconstruire les conduites d’égouts du boulevard de I'Acadie
entre les rues de Louvain et de Port-Royal, et celles de la rue
de Louvain, entre la rue Jean-Pratt et le boulevard de 'Acadie.

Pour information sur les chantiers en cours :
www.ville.montreal.qc.ca/chantiers

g
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Vous pouvez

VOUS PROCURER
UN BACA
RECYCLAGE
AUPRES DES
ECO-QUARTIERS
OU AU BUREAU
Accts MONTREAL
SITUE AU 555,
RUE CHABANEL
QUEST,

BUREAU 600.
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Depuis le début de I'année,
les camions qui servaient
auparavant a ramasser les
déchets domestiques sont
utilisés pour la collecte des
matieres recyclables. Pour

ce faire, ils ont été désinfectés
par la Direction des travaux
publics de l'arrondissement.

Lutilisation de ces anciens
camions a déchets permet

un processus de collecte
simplifié et efficace que I'on
nomme « collecte de type
péle-méle », C’est-a-dire que

les matieres recyclables sont
déposées en vrac dans votre
bac de recyclage et sont ensuite

RECYCLER, UN GESTE ESSENTIEL!

Chaque année, des tonnes d’ordures ménageres sont dirigées séparées tri¢es selon les
vers les lieux d’enfouissement alors que pres de la moitié matiéres au centre de tri.
pourrait étre recyclée. Nous vous invitons a faire votre
part pour lenvironnement en participant activement
a la collecte des matiéres recyclables. Pour information : 311

HORAIRE DES COLLECTES LMM |V

LUN { MAR i MER | JEU i VEN

District d’Ahuntsic

Compris entre le boul. de VAcadie (exclu), la riviére des Prairies,

la rue Saint-Charles, les voies ferrées du CN, la rue Clark (exclue),

la rue Sauvé Ouest, les voies ferrées du CP, la rue Arthur-Lismer (exclue),
l'avenue Bois-de-Boulogne et le boul. Henri-Bourassa (coté nord).

=

&

=

District de Bordeaux-Cartierville

Compris entre les limites de Pierrefonds/Senneville, la riviére des Prairies,
le boul. de 'Acadie, le boul. Henri-Bourassa Ouest (coté nord)

et les limites de Varrondissement Saint-Laurent.

S
=3

District du Sault-au-Récollet

Compris entre la riviére des Prairies, les limites de larrondissement

de Montréal-Nord, les voies ferrées du CN, la rue Saint-Charles (exclue)
et incluant Ille-de-la-Visitation.

=
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District de Saint-Sulpice

Compris entre lautoroute 15, le boul. Henri-Bourassa Ouest (cOt€ sud),
Vavenue de Bois-de-Boulogne (exclue), la rue Arthur-Lismer, les voies ferrées
du CP, la rue Sauvé Ouest (exclue), la rue Clark, les voies ferrées du CN,
lavenue Papineau, (coté est) et le boul. Crémazie, (cot€ nord).

[

* Nous vous rappelons que les sacs a ordures doivent étre déposés devant votre domicile
le jour méme de la collecte avant 8 h et que vos bacs doivent étre déposés
avant 8 h ou 16 h, le jour méme, selon 'horaire de collecte de votre secteur.
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Dans l'arrondissement d’Ahuntsic-Cartierville,
le début de 'année 2009 a été marqué par

le lancement officiel de la Table de concertation
locale en sécurité publique et civile, qui travaille
de concert avec le Réseau des partenaires afin
d’augmenter le sentiment de sécurité des citoyens, ..
d’assurer la prévention des crimes et d’établir

un plan d’action annuel en matiere de sécurité.

La table réunit les élus municipaux, le directeur
d’arrondissement, les directeurs des postes

de police de quartier (PDQ) 10 et 277, le Service
des incendies de Montréal (SIM), un représentant
communautaire en sécurité (Tandem), ainsi que
quatre citoyens: Mmes Mylene Drouin, Arianne
Kubat, Linda Cazale et de M. Denis Gravel.

La premiére rencontre de la Table aura lieu en mai.
Y seront présentées les principales problématiques
liées a la sécurité dans notre arrondissement

de méme que des pistes de solutions a explorer.

RESEAU DES PARTENAIRES

Constitué d’élus aux niveaux fédéral,
provincial et scolaire, de partenaires
privés (commercants, gens d’affaires),
communautaires et institutionnels
(établissements scolaires et de santé,
services publics et parapublics), le Réseau
des partenaires participera au diagnostic
des besoins en matiere de sécurité,

au plan d’action de la Table, au travail
des divers comités de méme qu’au
financement de projets particuliers.

Cette démarche s’arrime parfaitement
au plan d’action de développement
durable auquel adhére I'arrondis-
sement d’Ahuntsic-Cartierville et
s’inscrit également dans 'approche
globale de la Politique pour un
environnement paisible et sécuritaire
a Montréal, adoptée par la Ville

de Montréal en 2007.
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Implanté au Québec depuis plus de trente ans, I'organisme de prévention
Parents-Secours possede un comité actif dans Ahuntsic depuis 1999.

Les responsables de Parents-secours lancent un appel a la population
de l'arrondissement, secteur Ahuntsic, afin d’inviter les personnes qui
le désirent a participer aux efforts de sécurité urbaine de leur quartier
a titre de bénévole.

DEUX TYPES DE BENEVOLAT PROPOSES PAR L'ORGANISME:

Les foyers-refuges accueillent, lors de situations d'urgence,
les enfants et les ainés, qu’ils soient poursuivis, menacés,
agressés, malades ou blessés.

Les membres actifs : en plus d’offrir un foyer-refuge
sécuritaire lors des situations d'urgence, les membres
actifs s'impliquent directement dans les différentes
activités de 'organisme.

Sivous avez 18 ans ou plus et que vous désirez devenir foyer-refuge, vous pouvez remplir le
formulaire en ligne sur le site Internet de Parents-Secours Québec : www.parentssecours.ca
(rubrique « Nos bénévoles »). Vous trouverez également sur le site tous les renseignements
pertinents sur la mission de l'organisme, le role des bénévoles, leurs principales réalisations
et les activités en cours et a venir.

Si le bénévolat vous interpelle et que vous désirez vous impliquer activement dans
la vie associative de votre quartier, communiquez avec Parents-Secours en visitant
le site Internet de 'organisme ou en communiquant avec le comité Ahuntsic.
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LES CONNAISSEZ-VOUS BIEN?

« plus de 50 heures d’ouverture par semaine;
« plus de 240 0oo documents en libre acces;
« plus de 400 ooo0 visiteurs;

« 758 000 préts en 2008 !

Alors, quattendez-vous ? Venez nous visiter !

QUE S'Y PASSE-T-IL CET ETE?

Club de lecture d’été - Détectives

Du 26 juin au 28 aoiit 2009
Pour les enfants de 3 4 13 ans

Les bibliotheques de votre arrondissement
présentent encore une fois leur Club de
lecture d’été TD, cette fois-ci sous le

théme Détectives. Les enfants sont invités

a s’inscrire a compter du 26 juin a leur
bibliothéque de quartier. Plusieurs activités
seront proposées au cours de I'été : rallye-
lecture, heures du conte, ateliers divers, etc.
Surveillez nos publicités | Et ne manquez
surtout pas la grande féte de cléture, durant
laquelle de nombreux prix seront remis aux
participants !

Pour information,
contactez votre bibliothéque.

D

DIMANCHE
""""""""""" 'I Ahuntsic 12ha 17 h
""""""""""" 7 Cartierville 2haryh
""""""""""" 3 Salaberry i2haryh

1

BIBLIOTHEQUE D’AHUNTSIC
10300, rue Lajeunesse
514 872-0568

Carole David,

Ecrivaine en résidence

Apres six mois d’activités, la résidence

de Carole David a pris fin le 14 février
dernier. Dans le cadre de cette résidence,
un circuit littéraire d’Ahuntsic-Cartierville
a pris forme grice a la participation

de résidants du quartier.

Pour prendre connaissance des résultats,
nous vous invitons a visiter le site Internet
consacré a 'événement. Vous pourrez

y consulter une carte de 'arrondissement
a laquelle ont été ajoutés des photos

et des textes évoquant les souvenirs que
des résidants ont retenus de certains lieux.

Toute personne intéressée a contribuer au
développement de ce projet peut soumettre
un texte en le déposant a 'une des trois
bibliothéques du quartier ou en 'envoyant a :

ecrivaineah @ville.montreal.qc.ca
www.residence.bibliomontreal.com




votre arvordissemert '

HORAIRE D'OUVERTURE
L M M J Vv S

LUNDI MARDI MERCREDI JEUDI VENDREDI SAMEDI

12hai8h 13haath 13haath tohaarh 1ohai8h moharsh
13haz2oh tohazoh tohazoh iohai8h 12hai8h oharyh
oharsh 9hai8h 9hai8h oharsh oharsh mmharh

Prenez note que les bibliothéques seront fermées les mercredis 24 juin et 1 juillet.

2 3

BiBLIOTHEQUE DE CARTIERVILLE BIBLIOTHEQUE DE SALABERRY
5900, rue de Salaberry 4170, rue de Salaberry

514 872-6989 514 872-1521
. ___________________________________|
ACTIVITES POUR LA FAMILLE ACTIVITES POUR LES ENFANTS

Féte de cléture du Club de lecture estival Atelier de cerfs-volants

Vendredi 21 aoiit,a14 h Samedi 6 juin,a14 h

Durant la période estivale, surveillez nos Fabrication et initiation au monde du
suggestions de lectures pour vos vacances! cerf-volant avec I'artiste Robert Trépanier.

) . Pour les enfants de 6 a 12 ans
Nous vous offrirons également des

formations Internet pour débutant. Heure du conte : Le P'tit Club

Un dimanche par mois, 213 h
Calendrier disponible 2 la bibliotheque
Pour les enfants de 4 & 7 ans

** Inscription requise deux semaines a lavance

Atelier de jeux de société

Tous les dimanches, a14 h

Viens découvrir la collection de jeux
de société de la bibliotheque !

Pour tous

Féte de cléture du Club de lecture estival
Samedi 29 aoiit,a14 h

Avec Géronimo Stilton

Pour tous

** [nscription requise deux semaines d lavance
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PORTEE DISPARUE
Caroline Terré
publié chez Milan, 2007.

|
Basée a Vancouver et dirigée par I'agent

Kate Kovacs et son équipe, cette unité

de police mene des enquétes diverses

qui vont des cas d’enlévement a ceux

de terrorisme. Les intrigues sont bien
menées, réalistes et dynamiques ! Une

série de romans policiers pour adolescents.

Lauteure francaise Caroline Terrée vit
aujourd’hui en Irlande du Nord et fait
de fréquents voyages a Vancouver, ol
se déroule la trame de ses romans.

Portée disparue est le premier volet
des enquétes de Kate Kovacs, qui
comptent maintenant six volumes.
CSU : Crime Support Unit

PORTEE
DISPARUE

2

ENVERS ET CONTRE TOUS
Tania Boulet
publié chez Québec Amérique jeunesse, 2004.

|
Apres son déménagement, Clara commence
'année scolaire dans une nouvelle école.

Elle s’ennuie de Simon, son amoureux
quelle ne doit voir que dans six semaines.
Clara ne se laisse pas abattre cependant.

Elle se lie d’amitié avec Julie, puis s’inscrit
avec sa nouvelle amie dans un projet de
comédie musicale dirigé par Pascal, un gar-
con de sa classe un peu bizarre, mais décidé.
A mesure que les répétitions progressent,
les participants abandonnent. Clara est
déterminée a rester, d’autant que son atti-
rance pour le beau Pascal se confirme...

Elle aide Pascal & mieux préciser le theme

de son spectacle, soit les ravages de la drogue.
En effet, Pascal a congu tout ce projet dans
l'espoir de se déculpabiliser d’avoir laissé
tomber un ami toxicomane.

Une histoire d’amour crédible, dans une
trame toutefois assez prévisible qui met en
scéne des personnages positifs auxquels

il est facile de s’identifier. Le texte est simple
et trés dialogué.

LN A |
CONTRE TOUS
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3

LE MACHIN
Stéphane Servant et Cécile Bonbon
publié chez Didier jeunesse, 2006.

|
Bobo I'éléphant trouve un dréle de machin
pres du lac. Apres Favoir observé de tous

les cotés, il décide que c’est un bonnet

et s’en coiffe. Sur son chemin, il rencontre
Kiki I'alligator qui se moquera de son
chapeau et décidera que C’est en fait une
cape | D’autres avis viennent pimenter

le récit jusqu'a ce qu'on apprenne la

vérité sur la fonction du « machin ».

Un récit humoristique, accessible aux tout-
petits grice au rythme du texte et aux réparties
rigolotes. Les animaux et les décors sont le
résultat d’'un assemblage de divers tissus

et textures. Une belle douceur pour les

yeux et de beaux moments de plaisir

en perspective.

l-e Machin

20

PARCE QU'ON A TOUS DE LA VISITE...
CUISINER EN TOUTES CIRCONSTANCES
Ricardo Larrivée, Editions de la Presse, 2008.
|

Un livre de recettes haut en couleur,
pour tous les gofits et toutes les bourses!

5

EXTREMEMENT FORT

ET INCROYABLEMENT PRES
Jonathan Safran Foer

publi¢ aux Editions de I'Olivier, 2006.

Le narrateur surdoué de ce récit haletant

est un garcon de neuf ans. Son pére ayant péri
dans l'attentat terroriste du 11 septembre,

il trouve une clé dans ses affaires et parcours
New York a la recherche de la serrure qui

lui correspond. Itinéraire qui mélange
graphisme et écriture.
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Les Festivités culturelles et les Spectacles amateurs 2009
offrent la chance a tous les artistes amateurs, qui habitent
larrondissement ou qui y pratiquent leur art, de se produire
gratuitement sur la scéne de la maison de la culture Ahuntsic-
Cartierville dans I'une ou l'autre des disciplines

suivantes : danse, chant, musique, thétre ou humour.

Par le biais des festivités, les organismes partenaires ont la |
chance de diffuser les ceuvres réalisées au cours de la présente |
session aupres d'un public élargi, de favoriser la rencontre ‘
entre des personnes pratiquant une méme discipline,
d’impliquer les professionnels du milieu et de promouvoir
les disciplines culturelles.
|
|
|
|

Une vingtaine d’activités se dérouleront aux quatre coins

de l'arrondissement jusqu’au 31 mai prochain. Nous vous
invitons a consulter le dépliant (distribué dans les centres

de loisirs ainsi quau bureau Acceés Montréal) afin de connai-
tre les dates des différents événements.

Ne manquez pas le lancement et le vernissage de I'exposition
Vue sur mon quartier, qui aura lieu a la maison de la culture
le jeudi 30 avril, 2 18 h.

De concert avec les organismes de loisirs, 'arrondissement d’Ahuntsic-Cartierville
offre un programme de clubs de vacances a 'ensemble de la population du territoire.
Ce programme s’adresse principalement aux jeunes de 6 a 13 ans.

CLUBS DE VACANCES ADRESSE
1 Centre'Acadie 2005, rue Victor-Doré
2 Centre de loisirs Saint-Simon 195, rue de Beauharnois Ouest
3 Saints-Martyrs-Canadiens 10125, rue Parthenais
4 Henri-Julien 9300, rue Saint-Denis
5 Saint-André-Apétre 215, rue Prieur Ouest
6 Saint-Isaac-Jogues 9355, ave. de Galinée
7 Saint-Paul-de-la-Croix 10495, ave. Georges-Baril
8  Service des loisirs Sainte-Odile 12055, rue Dépatie
9 Aquatique Les Piranhas du Nord 10851, ave. Saint-Charles

** Les inscriptions se feront les 19, 20 et 21 mai 2009 dans chacun. des points de service habituels.



TELEPHONE

514 856-2224

514 872-3273

514 872-5333

514-872-6696

514 872-6290

514 872-6699

514 872-6037

514 872-6016

514 385-1525
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UN LIEU DE TRANQUILITé ET DE RESSOURCEMENT
AU CCEUR MEME DE LA VILLE

Notre arrondissement compte plus de 1 000 jardinets
qui sont mis a la disposition des citoyens. Ces jardinets,
qui mesurent 10 pieds sur 20 pieds, sont répartis
dans neuf jardins communautaires. Deux d’entre

eux peuvent recevoir des personnes a mobilité réduite.
Les jardins sont supervisés par des comités composés
de bénévoles, qui s’occupent en outre de leur gestion
quotidienne. Un service-conseil est aussi offert aux
jardiniers par l'entremise de I'animateur horticole.

De plus, la pratique du jardinage présente plusieurs
avantages, tels que la rencontre de gens de tout age

et de toute ethnie, 'exercice et la détente en plein air,

la mise en pratique des connaissances, le partage du
savoir, l'entraide, la récolte de fruits et légumes plus frais
et meilleurs au gotit, le respect de I'environnement

et plus encore...

DEs JARDINETS SONT PRESENTEMENT
OFFERTS DANS LES JARDINS
COMMUNAUTAIRES SUIVANTS:

Ahuntsic, rue Sackville / rue Prieur

Christ-Roi, rue Frémont, entre les avenues Millen
et De Chateaubriand

Deschamps, rue Poincaré, preés de la rue De Salaberry

Gérard-Legault, rue Dudemaine, prés de la rue
Michel-Sarrazin

Henri-Bourassa, ave. Durham/boul. Henri-Bourassa
Les Castors, rue Lajeunesse, prés de la voie ferrée du CN

Marcelin-Wilson, boul. de I'Acadie, entre le boul. Henri-
Bourassa et la rue Dudemaine

Saint-Sulpice, rue Emile-Journault/ave. André-Grasset

Sault-au-Récollet, parc de I'fle-de-la-Visitation,
pres de la rue du Pressoir

Vous pouvez vous inscrire tout au long de 'année
Prévoir des frais d’inscription de 15 a 25 dollars.

<

Pour information : 311



La saison printemps-été 2009 arrive a grands pas et avec elle, la production
de vos événements. Si vous étes une association ou un organisme constitué
en régle avec les différents paliers de gouvernement et les autorités
compétentes, vous pouvez faire une demande dés maintenant dans

le but de présenter un événement sur le domaine public.

Lévénement qui sera organisé doit étre ouvert a tous, sans distinction ni
exclusion.

Dans le but de faciliter vos démarches pour la production de votre événement,
nous présentons sur le site Internet de 'arrondissement le cahier

des charges. Vous y trouverez toute I'information pertinente relative

au traitement de votre dossier.

« Nous vous invitons o remplir dés aujourd’hui ce document
disponible sur www.ville.montreal.qc.ca /ahuntsic-cartierville
et d le faire parvenir accompagné d'une lettre de présentation a :

Evénements spéciaux

Direction de la culture, des sports, des loisirs et
du développement social

555, rue Chabanel Ouest, bureau 600

Montréal (Québec) Hz2N 2H3

HORAIRE DE SURVEILLANCE DES TERRAINS DE TENNIS

1 Nicolas-Viel 25 avril au 22 mai 2009

23 mai au 4 septembre 2009

5 septembre au 12 octobre 2009

~ Marcelin-Wilson 25 avril au 19 juin 2009

20 juin au 7 septembre 2009

< Saraguay sans surveillance
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Ce programme offre aux jeunes de 14 et 15 ans la chance de vivre une premiére
expérience d’animation aupres de la clientele des clubs de vacances. Il leur permet
également d’accumuler un certain nombre d’heures de stage pratique reconnues dans
le cadre de la formation des moniteurs.

e Pour information, veuillez communiquer
avec Mélodie Lefebvre au 514 331-6413.

TERRAINS DE TENNIS EXTERIEURS : TOUS GRATUITS!
Tennis Montréal offre aussi différents cours sur plusieurs terrains de 'arrondissement.

Pour plus d’informations concernant les cours offerts par Tennis Montréal, consultez le site
Internet : www.tennismontreal.qc.ca

Les terrains de tennis peuvent étre utilisés librement et gratuitement sept jours par semaine,
de 7 h a 23 h. Des réservations sont requises lorsqu’il y a de la surveillance.

Elles peuvent étre prises par téléphone ou en personne aupres du surveillant, maximum
24 heures a I'avance.

Sile temps le permet, la saison de tennis de 'arrondissement débutera le 25 avril 2009.

Pour information : 311

1

TENNIS NicoLAs-VIEL

95, boulevard Gouin Ouest

514 872-1140

(neuf terrains)
|

2
TENNIS MARCELIN-WILSON
EJNDI ET MRDI SSAMEDI ET RANCHE 11301, bOUIevard de L’Acadie

514 872-6191

16ha22h ohaigh (six terrains)
1

oha22h ohaigh

16haz2zh ohaigh

3

16hazoh 12hazoh SARAGUAY (PARC CAMILLE)

9300, boulevard Gouin Ouest

12h3oaarh3o 9hazzh Sans surveillance

(un terrain)
|
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;‘COMPTER DU 23 JUIN,

EN FONCTION TOUS LES JOURS DE 8 H A 21 H.

Saint-Alphonse

8888, ave. De Chateaubriand

De Mésy

12120, rue Grenet

Des Hirondelles

Rue Fleury / avenue Larose

DANS LES INSTALLATIONS AQUATIQUES
DE L'ARRONDISSEMENT, C'EST GRATUIT
POUR TOUS, EN TOUT TEMPS!

Les installations aquatiques de 'arrondissement bénéficieront
d’ateliers d’animation coordonnés par une équipe d’Emplois
d’été Canada. Informez-vous aupres des installations afin
d’obtenir 'horaire de passage de cette dynamique équipe !

Surveillez également les activités de sensibilisation organisées
par les surveillants-sauveteurs dans le cadre de la semaine
nationale de la prévention de la noyade, qui se déroulera

du 18 au 25 juillet 2009.

Saint-Simon-Apdtre
260, rue Legendre

Marcelin-Wilson
1655, rue Dudemaine

Saint-Benoit
Rue Sauvé Ouest/rue Meilleur

Saint-André-Apétre Ahuntsic

215, rue Prieur Ouest 10555, rue Lajeunesse

HORAIRE DU BAIN LIBRE S D
PISCINE SOPHIE-BARAT | SAMEDI  ET DIMANCHE

\ /£

1 Pourtous
F——1hai6h—

20 et 21 juin et du 24 juin 2 Adultes seulement 1ohanheti6haizh

au 2 aolt 2009

(Fermeture en raison

3 Ainés seulement _

de la réfection des tremplins) * avec corridor de nage de 17 h a 18 h seulement



PISCINE INTERIEURE 25

SOPHIE-BARAT

10851, rue Saint-Charles, 514 872-1136

Grice a ses grandes fenétres et a sa terrasse donnant

sur la riviere des Prairies, la piscine Sophie-Barat est

sans aucun doute 'une des plus belles a Montréal.

Des périodes de bain libre y sont offertes tous les jours.

En plus, le camp aquatique du CAPN (Club aquatique

Les Piranhas du Nord) offre, pour les enfants de 6 a 13 ans,
des cours de natation et une multitude d’activités et

de sorties sportives et interactives.

Pour information : 514 385-1525

PISCINES EXTERIEURES

CoMPLEXE AQUATIQUE GABRIEL-LALEMANT
2350, rue Sauvé Est, 514 872-1137

12 juin au 23 aolit 2009: piscine et pataugeoire ouvertes
tous les joursdetoha20h

CoMPLEXE AQUATIQUE MARCELIN-WILSON
1655, rue Dudemaine, 514 872-1138

12 juin au 23 ao(it 2009 : piscine et pataugeoire ouvertes
tous les joursdetohaigh

|
HORAIRE DES PATAUGEOIRES

19 JUIN AU 23 AOOT | 19 JUIN AU 24 AOOT |

1 Saint-Paul-de-la-Croix* 9900, Rue HameL 10hai16h —_

2 De Mésy"'\‘* 12120, ruE GReneT 10 h é‘|8h30 H —

3 Henri-Julien** 9300, rue Saint-Denis | 10h 316 h —

4 """" Sault-au-Récollet** 10550, RUE SAINT-FIRMIN | 1ohai6h H _—— :

5 """"" Ahuntsics 10555, RUE LAJEUNESSE _— 10hai8h 30
* ouverte du lundi au vendredi ** ouvertes sept jours par semaine

L M ™ ¥ v
LUNDI MARDI MERCREDI JEUDI VENDREDI

=== [ 12h30316h I
: 17ha19 h3o* :

19 h30a21 h** :

f 16haizh I

** qvec corridor de nage en tout temps



D’allure délicate, Moy Touch est en fait une femme forte tres respectée de ses collegues masculins
du clos de voirie Poincaré, situé sur le boulevard Henri-Bourassa dans le district d’Ahuntsic.

Alors quelle travaillait dans une clinique de greffe de cheveux, Moy Touch ne se destinait
nullement a une carriere de col bleu a la Ville de Montréal.

Pourtant, un jour de 2002, elle accompagne un ami au bureau Acces Montréal et voit un affichage
de poste. Ignorant tout de la tiche et des conditions d’emploi inhérentes a la fonction de col bleu,
elle pose tout de méme sa candidature suivant le conseil de son ami. Succes instantané!

COMMENT ME PROCURER UNE
VIGNETTE DE STATIONNEMENT?

D’abord, vous devez vous présenter au bureau
d’arrondissement en possession des documents
d’identification valides suivants: I'immatriculation
et I'assurance du véhicule avec votre nom et votre
adresse (vous devez étre le principal conducteur)
ainsi qu'un compte d’utilité publique datant de
moins de six mois avec votre nom et votre adresse, par
exemple une facture d’électricité, de ciblodistribution,
de carte de crédit ou un relevé banquaire, etc.
Prenez note que nous n'acceptons en aucun cas

les comptes de téléphones cellulaires ou de taxes
municipales. La vignette est toujours valide du mois

de septembre au mois de septembre de I'année suivante.

TARIFICATION 2009 (TAXES INCLUSES.)

Réservé aux résidants, sauf ceux du
secteur 102. (Prix indiqués pour une
I* et une 2° vignette)

Délivrée entre le 1% janvier et le 31 mars,
valide jusqu’au 30 septembre de la méme
année: 50%

Délivrée entre le 1" avril et le 30 juin,
valide jusquau 30 septembre de la méme
année: 25$

Délivrée entre le 1% et le 31 juillet,
valide jusqu’au 30 septembre de
lannée suivante: 50$

COMMENT OBTENIR
MA CARTE Accts MONTREAL?

Pour obtenir une carte Accés Montréal, veuillez vous
présenter au bureau Accés Montréal avec une preuve
d’adresse, une piece d’identité et une photo de format
passeport. Si vous n'avez pas de photo, nous en
prenons sur place au cotit de 3 $.

TARIFICATION 2009

Pour des cartes vendues (ou remplacées)
en méme temps a plusieurs résidants
d’une méme adresse

Premiére carte: 7$
Deuxiéme carte: 6 $

Troisieme carte et toute
carte supplémentaire:5$

QUAND DOIS-JE PAYER
MES TAXES (2% VERSEMENT)?

Le deuxiéme versement pour payer les taxes municipales
est d@i avant le 1" juin 2009. Afin d’éviter le temps
d’attente, présentez-vous quelques jours avant la date
limite ou informez-vous a propos des autres modalités
de paiement au verso de votre compte de taxes.




«Au début quand mes collegues masculins m’ont vue arriver,
ils ont stirement eu quelques réserves, mais des qu'ils m’ont
vue a l'ceuvre, ils m'ont immeédiatement respectée», raconte
I'unique membre féminin de 'équipe de cols bleus chargée
de la collecte du recyclage de notre arrondissement.

ATemploi de la Ville de Montréal depuis sept ans, Moy Touch

a travaillé dans plusieurs secteurs liés aux Travaux publics, tant
aux parcs, a la propreté et a la réfection routiere qu’a la collecte
des déchets. En poste a 'arrondissement d’Ahuntsic-Cartierville
depuis 2004, elle a choisi en janvier dernier de faire partie

de la brigade du recyclage: « Ce que j’aime dans ce travail,

qui est pourtant difficile parce que I'on marche beaucoup

et qu'on souléve des bacs assez lourds, c’est que ¢ca me sert
d’entrainement. Je n'ai pas besoin d’aller au gym, ce qui est
une chance pour moi, parce que je déteste ¢a! » conclut-elle.

g © COMMENT OBTENIR

UNE MEDAILLE POUR MON CHIEN?

Tout citoyen possédant un chien ou en ayant la garde
doit détenir une médaille de chien valide pour 'année
en cours (1 janvier au 31 décembre). Une médaille
indiquant I'année du permis et le numéro
d’'immatriculation du chien est remise a la personne
qui en fait la demande. Cette médaille doit étre attachée
au cou du chien en tout temps.

_Se bulletire
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5. QUAND PUIS-JE JETER

MES OBJETS VOLUMINEUX?

TARIFICATION 2009*

- 25% (non taxable) - Le montant de la
licence de chien n’est ni divisible,
ni remboursable, ni cessible.

Vous pouvez déposer vos objets encombrants le méme
jour et aux mémes heures que la collecte des déchets
domestiques, sans appel préalable, ni prise de rendez-
vous. Toutefois, si apreés un délai de sept jours ouvrables
les objets w’ont toujours pas été ramassés, nous vous
invitons a communiquer avec nous.

- 5% (non taxable) - Pour le remplacement
d’'une médaille perdue.

* Ce tarif ne sapplique pas & une licence pour un chien
daveugle ou dassistance & une personne handicapée.
Prenez note quil est interdit de garder, dans son logement
ou ses dépendances, plus de deux chiens 4gés de trois mois
ou plus. Les chiots peuvent étre gardés pour une période
maximale de trois mois. Nous pourrons donc délivrer
un maximum de deux médailles par adresse.

Pour connaitre les horaires de collecte :

www.ville.montreal.qc.ca/collectes

<

Pour information : 311




b arrondissement d’Ahuntsic-Cartierville est heureux
d’annoncer le retour, pour une 7° année consécutive,
de sa grande féte familiale Fétons Ahuntsic-Cartierville.

Encore une fois cette année,
plusieurs activités seront au
programme pour les petits
et les grands. Structures
gonflables, spectacles sous
le chapiteau, maquillage,
camion de pompier a visiter,
bricolage, clowns, amuseurs
publics, train sans rails...

de tout pour tous les gotts !

Plusieurs services municipaux
et partenaires seront égale-
ment sur place pour donner
de l'information sur les
différentes ressources offertes
dans F'arrondissement.

Le Bibliobus sera aussi de

la féte et les jeunes abonnés
pourront effectuer des préts
et des retours de livres.

Un service alimentaire
d’appoint sera offert sur place.
De plus, des tables installées
dans le parc permettront aux
familles de pique-niquer.

Le samedi 6 juin prochain,

beau temps, mauvais temps,
fétons Ahuntsic-Cartierville

Cet événement :
o Aura lieu le 6 juin prochain

e Parc Ahuntsic (métro Henri-Bourassa)
e Débute 211 h et setermineaiz h

o Entrée libre et activités gratuites

» Pour information :
o Composez le 311
o ville. montreal.qc.ca/ahuntsic-cartierville

‘/ Ahuntsic-Cartierville
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